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Introduzione

Con la presente relazione integrativa si intende rispondere ai quesiti posti dall'Autorita competente
nell'ambito del procedimento di screening ai fini della Valutazione di impatto ambientale del progetto di
ampliamento della ditta Fanin srl in Malo (VI).

Di seguito vengono quindi riportati i quesiti - evidenziati in corsivo - posti in merito all'impatto acustico
(quesiti al punto 9 - lett. a, b, ¢, d, e) dalla Provincia di Vicenza con nota Prot. n. 64677 del 28 settembre
2016 avete oggetto " Progetto — Inserimento nuovi silos, fosse di carico, tettoie. Localizzazione - comuni di
Malo (via Fondomuri n. 43) e Isola Vicentina (via San Tomio). Richiesta di integrazioni ai sensi dell’articolo
20, comma 4 del D.Lgs. n.152/2006 e ss. mm. e ii."
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Chiarimenti e integrazioni - punto 9) lett. a)

9) In relazione a quanto richiesto in tema di impatto acustico:

a) affrontare e risolvere i manifesti superamenti dei limiti di immissione, emissione e differenziale per
I'attuale situazione aziendale a causa degli impianti e attivita esistenti (carico e scarico mezzi pesanti con
portoni aperti e impianti di generazione); si assiste inoltre alla presenza di componenti tonale a bassa
frequenza presso i ricettori a sud ed a nord. Si ritiene opportuno, e si sollecita a riguardo, di applicare fin
d’ora una serie di interventi di carattere mitigativo cosi come indicato anche nella Documentazione
Previsionale di Impatto Acustico;

Si riportano di seguito gli interventi eseguiti ed in corso d'opera, oltre a quelli in progetto, al fine di
migliorare il clima acustico nelle aree esterne.

A tal proposito si evidenzia in questa sede che la ditta Fanin srl ho messo in atto una serie di interventi
tecnici e organizzativi al fine di ridurre l'impatto acustico ed un nuovo Piano di bonifica integrativo & in
corso di presentazione e approvazione presso il Comune di Malo.

| Piani di bonifica di seguito citati hanno approfondito le criticita evidenziate nel Documento Previsionale di
di Impatto Acustico del 08/06/2015 individuando un piano di azioni da intraprendere.

La presente relazione, pertanto, si fonda anche sulle misure e valutazioni di cui ai citati Piani di bonifica che
pertanto vengono qui allegati:

=  Piano di bonifica di un'attivita di produzione di mangimi per uso animale.
Data: 22/10/2015. T.C.A. n.811: Ing. GRANATA Alberto.

= Integrazione al Piano di bonifica di un'attivita di produzione di mangimi per uso animale.
Data: 29/08/2016. T.C.A. n.811: Ing. GRANATA Alberto.
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Sorgente

Intervento

Riferimento

Aperture nell'involucro dello stabilimento con
emissione del rumore impiantistico

1. Isolamento della zona silos/tramogge ad Ovest.

2. Chiusura del portone in corrispondenza della pesa, con
apertura solo all'occorrenza.

3. Chiusura delle fosse di carico con portoni antipolvere e
antirumore.

4. Chiusura di tutte le aperture per il contenimento del rumore
interno.

Valutazione previsionale di impatto acustico del
08/06/2015 - pagg. 16-19, 43, 45.
Piano bonifica acustica del 22/10/2015 - pag. 20.

Mezzi di trasporto

Obbligo di spegnimento del motore di tutti i mezzi in sosta, in
attesa e durante le operazioni. In particolare su pesa e in fase
di attesa alle fosse di carico.

Valutazione previsionale di impatto acustico del
08/06/2015 - pagg. 16, 43, 45.
Piano bonifica acustica del 22/10/2015 - pag. 20.

Macchinari rumorosi e basse frequenze.

Incapsulamento delle sorgenti.

Valutazione previsionale di impatto acustico del
08/06/2015 - pagg. 18-19, 43, 45.

S2 - Cogeneratore

1. Ripristino della barriera acustica.

2. Realizzazione di barriera acustica su almeno due lati rispetto
al gruppo di raffreddamento

3. Ripristinare chiusura porte e chiusura dei passaggi dei
cavidotti.

Valutazione previsionale di impatto acustico del
08/06/2015 - pag. 43, 45.
Piano bonifica acustica del 22/10/2015 - pagg. 15-18, 20

S1 - Batteria di raffreddamento del cogeneratore

Realizzazione di barriera acustica su almeno due lati rispetto al
gruppo di raffreddamento

Piano bonifica acustica del 22/10/2015 - pagg. 15, 20.

Aspirazione centralizzata - "Sibilia S8"

Incapsulamento

Valutazione previsionale di impatto acustico del
08/06/2015 - pag. 18, 43, 45.

S4 - Aspiratore fosse di carico dei camion

Silenziatore su tubo d'uscita;
Insonorizzazione tubazione e motore.

Piano bonifica acustica del 22/10/2015 - pagg. 18-19, 20.

S7 - Mulino CB03

Chiusura ermetica o, in caso di difficolta tecnica, pannellatura
porzione corrispondente di facciata e solai.

Piano bonifica acustica del 29/08/2016 - pagg. 12-15.

S8 - Aspirazione AS020 Aspirazione e vaglio del
mulino CB03

Chiusura ermetica o, in caso di difficolta tecnica, pannellatura
porzione corrispondente di facciata e solai.

Piano bonifica acustica del 29/08/2016 - pagg. 12-15.

S9 - Mulino MU007

Chiusura ermetica o, in caso di difficolta tecnica, pannellatura
porzione corrispondente di facciata e solai.

Piano bonifica acustica del 29/08/2016 - pagg. 12-15.
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Sorgente

Intervento

Riferimento

S10 - Camini di espulsione in copertura

1. Dotazione di silenziatori.
2. Installazione di barriera.
3. Installazione di deflettore.

Piano bonifica acustica del 29/08/2016 - pagg. 12-15.

S11 - Mulino CB05

1. Chiusura ermetica o, in caso di difficolta tecnica,
pannellatura porzione corrispondente di facciata e solai.

2. Preferire i funzionamento a 50 Hz rispetto a quello a 60 Hz.

Piano bonifica acustica del 29/08/2016 - pagg. 12-15.

Macchinari con trasmissione di vibrazione alle
strutture

Sostituzione degli appoggi in gomma rigida o semi rigida con
neoprene per riduzione delle vibrazioni.

Piano bonifica acustica del 29/08/2016 - pag.14.

Ampliamento / ammodernamento

Qualora vi siano difficolta tecniche nell'intervento su singole
sorgenti pil rumorose, considerare una eventuale parziale
sostituzione delle lamiere con pannellature fono-assorbenti e
fono-isolanti in corrispondenza delle parti piu rumorose del
complesso produttivo.

Piano bonifica acustica del 29/08/2016 - pag. 15.

Pannellature

Delimitazione delle aree di lavoro con pannellature.

Piano bonifica acustica del 22/10/2015 - pag. 20.

Parti meccaniche in movimento

Effettuare manutenzione e ingrassaggio con regolarita,
sostituzioni all'occorrenza.

Piano bonifica acustica del 22/10/2015 - pag. 20.

Piano bonifica acustica del 29/08/2016 - pag. 15.

Cofanature del cogeneratore

Consigliata l'installazione di micro-switch sulle cofanature per
arresto in caso di apertura.

Piano bonifica acustica del 22/10/2015 - pag. 20.

Piano bonifica acustica del 29/08/2016 - pag. 15.

Pavimentazione

Rimozione della ghiaia e completa asfaltatura del nuovo
parcheggio e della via di accesso.

Progetto del parcheggio.

Nello specifico si rimanda anche ai Piani di bonifica di cui al punto 9 lett.e) allegati alla presente relazione.
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Chiarimenti e integrazioni - punto 9) lett. b) e ¢)

b) presentare delle indicazione riferibili, sui percorsi di collegamento alle strade usati dai mezzi di
trasporto del materiale in ingresso e in uscita dal lotto, e sulle emissioni di traffico indotto (leggero e
pesante) prodotte dall’attivita sulle strade afferenti I'area in esame allo scopo di valutare I'effettiva
incidenza dei livelli incrementali prodotti dai mezzi — soprattutto pesanti — dell’attivita;

c¢) valutazione dei livelli di rumore prodotti dall’area di parcheggio dei mezzi pesanti, nei confronti dei
ricettori piti vicini;

L'accesso allo stabilimento Fanin srl per gli autotreni di massa effettiva superiore alle 7,5 tonnellate avviene
da Sud da Isola Vicentina in senso unico su strada a doppio senso di circolazione per gli altri veicoli. | mezzi
in uscita si dirigono in direzione Ovest verso San Tomio. Il completamento dei lavori della Pedemontana
renderanno presto disponibile la bretella di servizio a Ovest dello stabilimento.

Ad oggi si calcola che normalmente un traffico di 20 mezzi pesanti in orario notturno (4.00-6.00) di cui una
quindicina in partenza dal sito stesso, gli altri in arrivo dall'esterno. In orario diurno si calcolano circa 50
arrivi ed uscite, con permanenza media nei piazzali dello stabilimento di 30 minuti.

Il parco autotreni considerato e di circa 55-60 mezzi.

In data 25/10/2016 sono stati effettuati degli approfondimenti mediante misure in periodo di riferimento
sia diurno che notturno al fine di valutare I'impatto acustico del traffico indotto sulla viabilita di accesso allo
stabilimento e al parcheggio esterno, nonche sulla vicina abitazione.

Il fonometro e stato posto ad una altezza di 1,55 m a 4 m dal cancello di ingresso al cortile dell'abitazione e
quindi a 8 m circa dal confine del parcheggio.

Il parcheggio prevede circa 50 posti auto posizionati sulla porzione occidentale del lotto (cioé piu vicini
all'abitazione) mentre lo spazio dedicato ai mezzi pesanti interessa la porzione orientale del terreno.

Il numero di veicoli leggeri & da ritenersi invariato rispetto alla situazione precedente e non ne é stato
considerato il contributo in quanto i percorsi effettuati dai veicoli sono sostanzialmente i medesimi di
prima.

Anche il traffico pesante non subisce sostanziali incrementi e |'area di manovra e parcheggio dei camion
interessa la porzione piu lontana del parcheggio stesso. Inoltre i camion una volta parcheggiati spengono
immediatamente il motore.

Dunque, le misure hanno preso in considerazione anche i passaggi dei camion sulla strada per accedere al
parcheggio o allo stabilimento, provenendo da Sud, e transiti dai piazzali (zona pesa) dello stabilimento
all'area da dedicarsi a parcheggio e viceversa.

Si ricorda che nella porzione di strada considerata vige il limite di velocita di 30 km/h, peraltro di difficile
superamento visto la curva a gomito esistente in corrispondenza del ricettore e dell'ingresso allo
stabilimento Fanin srl e al parcheggio esterno. | mezzi pesanti, sia che debbano accedere all'area esterna
dello stabilimento Fanin che al parcheggio, giungono a velocita inferiori.

Nei piazzali e nel parcheggio vige il limite di 10 km/h ma di fatto si procede a passo d'uomo.
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Le misure sono state effettuate in assenza di precipitazioni posteriormente agli eventi piovosi che hanno

caratterizzato tutta la giornata del 25/10/2016. Il fondo stradale ancora bagnato puo portare ad una
sovrastima prudenziale delle misure, comunque assunte come valide.

Risultati della valutazione

FASCIA ORARIA NOTTURNA VALORI DI IMMISSIONE (22.00 - 06.00)

VALORI DI IMMISSIONE CALCOLATI PRESSO IL RECETTORE CONSIDERANDO IL PASSAGGIO DI CAMION PROVENEINTI
DAL PARCHEGGIO E PROVENIENTI DIRETTAMENTE DALLA STRADA

TEMPISTICHE TEMPISTICHE
COSA MISURATO
CALCOLATE (MIN) CALCOLATE (ORE)
IMMISSIONE CON SOLI IMPIANTI ACCESI 50,2 360 6
IMMISSIONE CON IMPIANTI SPENTI 47,1 90 1,5
PASSAGGIO CAMION DALLA STRASA 61,0 15 0,25
PASSAGGIO CAMION DA PARCHEGGIO 61,6 15 0,25
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FASCIA ORARIA NOTTURNA VALORI DI EMISSIONE (06.00 - 22.00)
VALORI DI EMISSIONE PRESSO IL PUNTO P1
DIFF LOG = 60,6
1 B0,6,
LAz, =10 -log [—(1 1010 ]] = 51,6 dBa
8 J
MISURATI PRESSO - PUNTO P1 — CLASSE Il NOTTURNO
LA FATTORI DI CORREZIONE DA APPLICARE RISPETTO
COSA LC LUMITE | e
MISURATO Ki Kt Kb
IMMISSIONE 52,1 0 +3 0 55,1 55,0 50 NO
EMISSIONE 51,6 0 +3 0 54,6 > 54,5 45 NO

Come si puo vedere vi sono superamenti sia del livello di immissione che emissione entrambi in gran parte
causati dall’attivita aziendale stessa e dalla presenza di una componente tonale in bassa frequenza che
persiste.

Si ritiene che una volta effettuata la bonifica acustica in progetto dovrebbe sparire la componente tonale e
anche il rumore prodotto dall'azienda dovrebbe rientrare nei limiti previsti dalla legge.

Sempre considerando i calcoli si ritiene che il parcheggio e il traffico indotto contribuiscano in minima
parte, difatti considerando solo il traffico stradale dei camion che arrivano al parcheggio e quelli che
arrivano dalla strada e non considerando il rumore prodotto dall’azienda avremmo:

g

LA,, = 10log [g (75 x 1070 +0,25x 1010 +0,25 x 1010 )] = 49,3dBA

e quindi il rispetto del limite di immissione previsto per la zona Il in cui si trova il recettore sensibile piu

esposto al rumore.

Inoltre una volta completata la bretella di raccordo della Pedemontana vi sara un’ulteriore riduzione di
traffico passante per la via e quindi un ulteriore miglioramento del clima acustico.
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FASCIA ORARIA DIURNA VALORI DI IMMISSIONE (06.00 — 22.00)

VALORI DI IMMISSIONE CALCOLATI PRESSO IL RECETTORE CONSIDERANDO IL PASSAGGIO DI CAMION PROVENEINTI

DAL PARCHEGGIO E PROVENEINTI DIRETTAMENTE DALLA STRADA

TEMPISTICHE TEMPISTICHE
COSA MISURATO
CALCOLATE (MIN) CALCOLATE (ORE)
IMMISSIONE CON SOLI IMPIANTI ACCESI 56,1 810 13,5
IMMISSIONE CON IMPIANTI SPENTI 54,1 60 1
PASSAGGIO CAMION DALLA STRASA 61,0 60 1
PASSAGGIO CAMION DA PARCHEGGIO 61,6 30 0,5

161

o

561 &1.0

1/ SShE 4.1 St —
LA,, = 10log [§ (13,5 x 1010 +1x1010 +1x1010 +0,5x1010 ” = 56,9dBA

FASCIA ORARIA DIURNA VALORI DI EMISSIONE (06.00 - 22.00)

VALORI DI EMISSIONE PRESSO IL PUNTO P1

DIFF LOG=51,8

, 1 518
LAz, =10 +log [E(15 1070 r]] = 51,5 dBs

MISURATI PRESSO - PUNTO P1 — CLASSE Il NOTTURNO

LA FATTORI DI CORREZIONE DA APPLICARE RISPETTO
COSA LC LIMITE DEL LIMITE
MISURATO Ki Kt Kb
IMMISSIONE 56,9 0 0 0 56,9 > 57,0 60 S|
EMISSIONE 49,7 0 0 0 51,5-> 51,5 55 S|

Nel periodo diurno vi e il rispetto sia dei valori di immissione che di emissione rispetto al ricettore sensibile

posto in zonal lll.

Considerando il solo traffico indotto da strada e parcheggio avremmo:

1/ 541 61.0 61,61
LA, = 10log [E (14.5 x 1010 +1x 1010 +0,5x1010 )] = 55,9dBA

e pertanto il pieno rispetto dei limiti previsti per la zona.
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Chiarimenti e integrazioni - punto 9) lett. d)

d) vista la vicinanza dell’area vincolata a nord-ovest, posta nel Piano di Zonizzazione Acustica Comunale in
classe I, siritiene opportuno chiedere la verifica dei livelli delle emissioni di rumore prodotti dalle attivita e
dagli impianti dell’azienda con i limiti assoluti di immissione ed emissione, nei confronti dell’area succitata.

Al fine di valutare l'impatto sull'area protetta in classe acustica | distante circa 500 m dal confine
settentrionale dell'area in cui insiste lo stabilimento, si applica il modello di divergenza geometrica.

Analogamente si segnala che a Ovest dello stabilimento vi € altra zona in classe caustica | anch'essa a circa
550 metri di distanza.

In entrambi i casi, come sotto riportato, |'effetto della divergenza geometrica ¢ tale da rendere ininfluenti i
contributi delle sorgenti e quindi tale che siano rispettati i limiti di legge e per tale ragione non erano stati
presi in considerazione in precedenza.

Tuttavia, si riportano di seguito i calcoli basati sulle misure effettuate per i Piani di bonifica (si veda allegati)
prendendo in considerazione la somma delle sorgenti pil disturbanti.

Sono esaminati i casi pre e post bonifica ed in entrambi i casi non vi sono superamenti dei limiti proprio per
effetto della notevole distanza tra ricettori e sorgenti.

Riepilogo tabelle di calcolo

Rumore previsto presso i recettori sensibili in classe | posizionati a 550 m dalla fonte di rumore pre-bonifica:

FONTE RUMORE AMBIENTALE DISTANZA DALLA SORGENTE | RUMORE RIPORTATO ALLA
CORRETTO (dB (A)) RICETTORE (m) SORGENTE

7 84,0 550 22,2
S8 90,5 550 28,7
s9 90,0 550 28,2
S10 79,5 550 17,7
s11 99,5 550 37,7

TOTALE AL RICETTORE 38,8

Rumore previsto presso i recettori sensibili in classe | posizionati a 550 m dalla fonte di rumore post-bonifica:

RUMORE AMBIENTALE DISTANZA DALLA SORGENTE | RUMORE RIPORTATO ALLA
FONTE ASPETTATO POST BONIFICA RICETTORE (m) SORGENTE
CORRETTO (dB (A))

7 66 550 4,2
S8 72,5 550 10,7
s9 72 550 10,2
S10 61,5 550 0
s11 78 550 18,4

TOTALE AL RICETTORE POST BONIFICA 18,4
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Rumore previsto presso i recettori sensibili in classe | posizionati a 500 m dalla fonte di rumore pre-bonifica:

FONTE RUMORE AMBIENTALE DISTANZA DALLA SORGENTE | RUMORE RIPORTATO ALLA
CORRETTO (dB (A)) RICETTORE (m) SORGENTE
7 84,0 500 23
S8 90,5 500 29,5
9 90,0 500 29
S10 79,5 500 18,5
s11 99,5 500 38,5
TOTALE AL RICETTORE 39,6

Rumore previsto presso i recettori sensibili in classe | posizionati a 500 m dalla fonte di rumore post-bonifica:

RUMORE AMBIENTALE DISTANZA DALLA SORGENTE RUMORE RIPORTATO ALLA
FONTE ASPETTATO POST BONIFICA RICETTORE (m) SORGENTE
CORRETTO (dB (A))

S7 66 500 5
S8 72,5 500 11,5
S9 72 500 11
S10 61,5 500 0,5
S11 78 500 17

TOTALE AL RICETTORE POST BONIFICA 19,1

LIMITI 50 dB(A) DIURNO - 40 db (A) NOTTURNO

Il calcolo denota il rispetto dei limiti sia in periodo diurno che notturno.
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Chiarimenti e integrazioni - punto 9) lett. e)

e) fornire ogni informazione e riscontro in aggiornamento agli adempimenti ed obblighi previsti dalle
ordinanze del Comune di Malo n.154 del 24.09.2015 e n187 del 19.11.2015.

A seguito dell'Ordinanza n.154 del 24.09.2015 del Comune di Malo (VI) la ditta Fanin srl ha provveduto alla
preparazione di un Piano di Bonifica con incarico ad Adamant Ingegneria srl a cura dell'Ing. Granata Alberto
iscritto all'Albo dei Tecnici di Acustica Ambientale con n. 811 prodotto in data 22/10/2015.

A seguito di difficolta riscontrate, di nuove esigenze organizzative, alla concomitanza con la procedura
autorizzativa del progetto di ampliamento e alla segnalazione da parte della ditta di nuove sorgenti, la ditta
Fanin srl ha chiesto ai soggetti gia incaricati nuovi approfondimenti e aggiornamento del Piano di bonifica
redatto in data 29/08/2016 e da consegnarsi al Comune di Malo entro il 6 novembre 2016 come da
Ordinanza n.121 del 7 ottobre 2016 nella quale si prende atto dei lavori di bonifica sinora svolti, si concede
un termine di 60 giorni per la realizzazione finale dei lavori a partire dall'approvazione del Piano di bonifica
e se ne richiede un collaudo acustico finale complessivo.

Si precisa che la suddetta bonifica, basata su nuove campagne di misure, ha permesso di monitorare
I'effetto positivo di azioni correttive come anche alcuni peggioramenti emersi per decadimenti delle
prestazioni e variazioni intercorse sull'impiantistica.

Il Piano di Bonifica costituisce dunque una integrazione della Previsione di impatto iniziale.

Si allegano il suddetto Piano di Bonifica Acustica, comprensivo dell'integrazione.

ALLEGATI.

1. Certificato di abilitazione del tecnico competente Dott. De Fecondo Francesco.
2. Estratti dei certificati di taratura della strumentazione (fonometro, filtri e calibratore).

3. Piano di bonifica di un'attivita di produzione di mangimi per uso animale.
Data: 22/10/2015. T.C.A. n.811: Ing. GRANATA Alberto.

4. Integrazione al Piano di bonifica di un'attivita di produzione di mangimi per uso animale.
Data: 29/08/2016. T.C.A. n.811: Ing. GRANATA Alberto.

Padova, 11 28.10.2016

Il Tecnico acustico n.837 esecutore e redattore Il Tecnico collaboratore

della valutazione di impatto acustico del

08/06/2015 e delle presenti note integrative. Legale rappresentante di Adamant Ingegneria srl
Dott. De Fecondo Francesco Ing. Camuffo Giovanni

Il Legale rappresentante |
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1. Certificato di abilitazione del Tecnico competente in acustica ambientale.

Hpan Frpeade
ol Froweraone e
Frrmimsre felsr ke

el Yentin

Riconpscmento delia figura di Tecnico Comgpetente in Acustica
Ambientale, art. 2, comomt 6, 7 ¢ 8 della Legge 447795

8§ afterta obe Prancso D Fecowds, wafe o Padave (D) 5 167 117 1979 § state nivomascnlo Tmruﬁf
Canmpetente in loutice Ambientals per Fiserigione weld dlenco wifficiale della Regione ael Vanete of senst
dedllant, 2, come 6, 7 & & dells Lepge #4795 oon &l numern 837,

[ erpma, 2307,.2004

1 Bespomratily aelf O sservntorio Apemsi Fisied

(idr. Flassia Trosts}

(O Tt
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2. ALLEGATI - Estratti dei certificati di taratura della strumentazione (fonometro, filtri e calibratore).

EE[fa Centro di Taratura LAT N° 124 i‘i}_%%i HCCRED'H :E

Calibration Cenlre C
DELTA OHM S.r.l, e -3
ia Marcars, § Laboratorio Accreditato A LAT ° 124
el e dl Taratura

Faor DOO9-0RE 0536
a=anadl: e R achen oo
Wieh Site: s, dekaohm.com

Labaistario Misue di Elellisacistos

Pagina 1 4i 8
Page 1 of B
CERTIFICATO D TARATURA LAT 124 15000152
Certificate of Callbration
- dala di emissiomng H5-01-16 Il presanie carlificalo di laralura & emesss in base
dale of issue ol pooredilamento LAT N* 124 rilesciate in accondo
lork Labor ; arl 8 dacrell altuativi della legge n. 2311881 che ha
- 2] Blorio Metrologico Vaneto S.rl — N
curtamor Via 5. Croes, 158 - 35135 Padova (PD) I.’EHNCIRWEI;:"BM“;B H;mml:mg Eﬁ:r:S:T;I
-desiinatoro Tino lo Time 8.1 - Ia herkilth doka tarsku Savgudin M camion
s ¥l Pa 6% - 35010 Limena (PT) nazionali o inlemazionall delle wnita di misws ded
- fichinala conlarma d'oadinea Sistema Inlemazkonaka della Unila (51).
application Quesio corificalo non pud essare riprodolio in
modo  parziala, salvo espessR  aulorizzazions
- I dafp 20150113 scritla da parle del Cenlro.
dole
. This coeviificale of calbvelion is Sswved in
i@ complance with the accreddadion LAT N* 124
farming io gmnted moconding fo decrees connecled weth
— Itaban law Mo, 2734381 which has eslabiiahed e
Im o Fonomero National Calibration Syslem. ACCREDNA atlosis
tha calibvation and measurement capabily, he
- coslrullons Duaila Ohm Sl matrologicsl compotonce of the Canlre and e
manufaciurer tracaabdily of calibvalion rezufls bo the national and
ntermalional sfandands of the intermational Systarm
- moalia HOZ110L af Umits (5/).
made This cordilicele may nol ba parfially reproduced,
: excep with e ooy wiilfan parmission of e
madricaola 13080733245 h
apned numbar fsguing Canirs.
- fata delle mizwre SIS
dafe of measurgienis

- raglstro & labaratorio Pl HE]
labaralony relesnce

I risultall di misura fpordati nel presente Cerificalo seno slali ollenuli applicande bs procedurs di lerelura citate alla pagina sequente,
dova sono speadficall anche | camplonl o gil sbumentl che garansiscono |a catena o Weribilith del Cenlro @ | rispeliivi cerliicali & laralura
In corso di validitd. Essi @ rferiscono esclusivamants all'oggatio in taraiura @ sono validi ned momenio 8 nelle condizioni di taratura, saho
diversamente specilicato.

The measursrmen! reswits reporied in this Carlificale ware oblained following the calbration procedures given in the iolowing pege
whera lha relevence standards or instrumenls ame indicated which guarantes the fraceablily chain of the laboralory, and fhe mﬁlfw'
calibvalion coificatas i the cowrss of vallolly 6re indicaled &= wel, Thay relade anly lo the calbrsed Ram and ey ame vald for the lime
and condilons of calibrabion, unlass othenwise specified.

Le Incertezna dl misura dichlarate In questo documento sono slale delerminate conformements alla Gulda ISONEC 98 ¢ al documento
EA-412. Soliamanie sono aspresse come Incerezza eslesa ollenuta mollipicando Vincerdezza tipo per il fatlore & coperlura K
corfispandenla ad un lvello di fiducla di circa @ 95 %. Nomalmanie inda fatlore & vala 2.

The messuremen! wncertainties shaled in this documen! hove been dalenmined sccording to the ISOUES Guide 88 and lo EA.402.
Usurally, they have been sslimaied a3 expanded uncarainty obteined multiplying the standard uncersinty by the coverage faclor k
comaspomding fo 8 conflidence leval of aboul 535%. Nomnaly, this facfor k is 2.

Il Rasponsabile del Canlro
Haad of the Cenlre
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 124 15000152
Carificate of Calibration

Il fonometro sottoposto alle prove ha superato con esito positive le prove periodiche della classe 1
della |EC E1672-3:2006, per le condizioni amblentali nelle quali esse sono siate eseguile. Poiché &
disponibile la prova pubblica, da parte di un'orgenizzazione di prova indipendente responsabile
dellapprovazine dei risultali delle prove di valutazione del modello eseguite secondo la IEC 6167T2-2:2003,
per dimostrare che il modello di fonometro & risultato completamente conforme alle prescrizioni della IEC
G1672-1:2002, IL FONOMETRO SOTTOPOSTO ALLE PROVE E" CONFORME ALLE PRESCRIZIONI
DELLA CLASSE 1 DELLA IEC 61672-1:2002.

Tha Sound Level Mofor submittad for festing has successfully completed the class 1 periodic tests of
IEC G1672-3:2006, for the emvironmental condifions under which the ftesls were performed. As public
avidence was available, from an independent festing organization responsible for approving the results of
pattern evalualion tests performed in sccordance with IEC 671672-2:2003, fo demonstrate that the model of
sound level meter fully conformed o the requirements in IEC 61672-1:2002, THE SOUND LEVEL METER
SUBMITTED FOR TESTING CONFORMS TO THE CLASS 1 REQUIREMENTS OF IEC 61672-1:2002,

Lo Spenmentatare Il Respansabile del Caniro
The aperator Haad of the Cantra
Bicciato Bemanding Fierantonio Benvenuti
% {} ) P =
et o] 2 aa st —0l—0 e
' . i }f_-:.'.a-:--—""f
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Calibration Centre

IL_..J|||||||-.|.I "
IgE{fa Centro di Taratura LAT N® 124 ﬁ}i_x}ﬂ_
[=T=1%]

DELTA OHM S.r.l.

Via Manconi, 5 Laboratorio Accreditato el e LAT M= 124
15090 Cazalle di Sobvaczaro (FO)

Tol, (0139-0498977 150 di Taratura

Feor DOIF-0-15633596
e-med; infaiddekachm.oem
Wiph Site: v deftachm.com

Lak s Mikdisre &l E) L

Pagina 1 & 6
Page 1 of 6
CERTIFICATO DI TARATURA LAT 124 15000153
Ceariificate of Calibration
- data di emizsiene 20150118 Il presernte certifcato di larabura & emessa in base
dale of issie . . alPaccreditamenio LAT N° 124 rlasclalo in acconde
= glienis Laboratoio Melrmologico Venelo S.rl, = ai decrall attuathd dalla legge n, 27319 che ha
CUSITEr Via 5. Groca, 158 - 35135 Padova (FD) istiuito il Sistema Mazionale di Taralura (SHT)
. ACCREDMA altesta le capacitsa &i misura & o
= dopstinatario Tima to Tima S.rl. = .
- Earmium, le competenze mebrologiche del Centro o la
recevvar Vin Plerobon, 65 - 35010 Limena (PD) AlokidG dole iwelue sssguie o
- richiasta cantarma d'ardireg nazonall & inlamaronsll delld urdld O misua del
appication Sistema Intemarkonabe delle Unila (51)
- in data 20M5-01-13 CQuesto certificate non pud essers dprodotto in modo
tats parziale, salve espressa suborirzarone scrila da
parta ded Ceniro,
Refering lo
This contiicale of cafibralion i Eeomd I comphiancs
m‘m Filirl aousticl with the accreditalion LAT N* 124 granled according
} et Dalta Ohm S.rl. fo decrads canmeclad willh Nalfan law No. 2737897
e . which has estabifshed the Mational Galbration
- modelia HO2110L Syetam. ACCREDIA aflesfs the cavbration and
model measuement  capobilly, e meloiogical
- malicoks 13080733245 compelence of he Cenire and Me fraceabilly of
savied mumbar calibrotion reswls fo the nationsl and infermaltiomal
- dlala delle misure 255 standants of the intemational System of Lints (S1)
dals of measurerments This carfificats may nat bo partialy reproduced,
-regisiro ol laborstorio. 29923 axcept wilh the prior wiitlen permission of the
fabarabony rafarance Gty G,

I risultali off misura ripodadl nel presente Cedilicalo $ono slali ollenuli applicanda le procedure o taralema cilale alla pagina seguente,
dowe sono specificall anchae | camplond o gl strumentl che garantiscono la calena di dfaribilith del Cendro o § dspelivi cedilicali &
taralura in coreo di valid®h. Esel &i rferiscono esclusivamente all'oggetio in tarabura @ sono validi nel momanto 8 nalle condizoni di
taratura, safvo diversamente specificato,

The | resiite Pepo hmuﬂmﬁhﬂemmmmmmmmmmwm
whene lfe reference standards or instrumenls are Indicaled which g I hillly chaim of the laboratory, smd the redaled
mawmmmmmsmummmmdmaaswﬂ' ﬂmymhrumwmﬂnmﬂnudﬂ‘mmd’rhynmﬂdhrﬂw
tima and condilions af calfbrafion, uiless ofhensise spoecified.

Lia incartazze di misura dichiarate in guasto documenta sono state detanmingle confemamante alla Guida ISONEC 18 @ al documenta
EA-42. Solllamente scno espresse come incerezza oslesa oflonula maollipicanda Pincertezza §po per il fatlore di coperiura i
corispandenta ad un livella di fiducia di crea il 95 % Normalmenle tale faltore kvale 2.

The measuremen! uncardalnthes slaled i this document have bean defermined accarding fa ihe ISOVMEC Guide 08 and lo EA-402.
Usually, ifay fave been estimaled ss expanded wrcarfainy obdained mulliplying the sfandard wncenainly by the coverage fochor &
comasponding fo & confidance level of abouf 05%, Novmally, this Gclor k is 2,

Il Responsabie dal Cantro
Head of the Cenire
Pigrantonio Banvenuli

_—

il
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Calibration Centre

RIS "
Noelts Centro di Taratura LAT N°® 124 S’
M HachRA

ACCREDIAS

e
DELTA OHM S.r.l. W
Via Margoei, 5 r Laboratorio Accreditato SO LAT N* 124
15030 Caglle di Set i [PL)
Ted m:s—ui;u?n:m ‘ di Taratura
Fae (0790496315506
g-mall: infoddeitaahm. com
Wik Sitm; wever . dekanbm.con
Labaratorie Misure di Blatiroacustica
Pagina & ¢ &
Fage 0 of G
CERTIFICATO DI TARATURA LAT 124 15000153
Certificate of Catibration
Filtri anti-ribaltaments — Ant-alias Mlers Filtra Al relativa
L'efficacia del fili antibaltamento & siata verificata nel Fitter | Rulative Aft.
Campa Mmisure principale misurando 18 fsposta dl cascun fltro [Hz] [dB]
ad un segnale in ingresss di frequenza pan alla frequenza di
campionamente meno la frequenza centrale nominale a di ELE] L0
vello pari al fondo scala [iE] 0.1
The porformance of enf-afas ffers was lesfed in the 125 e |
referamce level range maaswning the msponss of sach fller o 250 02
v inpul sgnal &f the upper boundary of the imear renge with 500 28
frequency equel fo the samping fregquancy minus tho flor
raminal contral froguency. 1k a7
Lo freguenza di compionamento dei fillri & parii a: 2k 838
Fiktav sampling frequency o agus! fo: A g2t
4B WHz. Bk AL ]
16K G318
N.B.:
Il separatone decimale usalo in quesio documents & 1 punio
Throwghouwt this documenl he decirns poadnd is indécated by a dot
Lo Sparimantaiona Il Responsabile del Centro
The operator Head of the Centre
Bicciato Bemarding Pierantonio Benvenufi
i ) .3 ™y y = ~ —
If p B DY _'ff g TSP PR e P =
. o ____..--’ ‘_F_..:-"-'-".--
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Centro di Taratura LAT N® 124  Sho2es
" Calibration Centre iﬁ& ACCREDIA '§

e

DELTA OHM 5.r.l. "{' = .

YSO00 Daaite i Sshvarss o) Laboratorio Accreditato At LAT N® 124
i ]

Tal. DO039-(4SE577150 di Taratura

Fax 003%-040635506
e-mail: info@dekanhm.com
Wel Site: wwvvodeibecdimooom

Labaratorio Miswes di Eletiroacustica

Pagina 7 di 7
Fage 7al 7
CERTIFICATO DI TARATURA LAT 124 15000154
Cenrificate of Calibration
Filiri antisibaliaments — Anti-alias fters Filtro | AL, roladiva Filtra ARt. relativa
L'aMicacia del filr anti-riballamento & slala verificata nel Filier | Relafive Aft] Filfer | Rolative AL
campo rnlsure prin-cm misurandae b risposia di clasoun filtro
ad un sag in ingresso di frequenza parl alla frequenza di L. - [He] (48]
campicnamenio meno ln frequenza cankrale mominale o di 20 0.0 H00 849
Ivalia pari al ondo scala 5 o.n 1_I-._ 95.4
The performance of anl-aliss flars wes lesled in the IR 0.0 1.25k 6.9
rafarance fevel range measuring ihe rasponse of sach Wer fo 40 02 1.6k 1021
an inpid slignd &t the uppar Boundary of the linssr renga with 50 T T 071
frequancy equel fo the sampling frequoncy minus the Miar
naminal centrel freguency. 63 68 2.5k .2
La frequenza di campicnomento dei fillr & pari a: 1'-";] i; 3::“ ;;
Falt fraquency s equal o : :
e 4B kHz, 125 3.8 5k .4
160 93.9 6.3k [N
200 933 Bk 937
250 934 10K 934
315 8a.7 12.5k 80,7
400 934 16k a5, 7
500 .1 20k ar.a
B30 936
MN.B.:
Il saparaione decimale usato in questo docusmanto & il punlo.
Throughaut this document the decimal powt s indicated by a dat,
Lo Sperimentatore Il Responsabile del Centro
The aperafor Head of the Caerlre
Bieciato Barnarding Piarantonio -Biam?nuﬂ
el
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 124 15000155
Certificate of Calibration
- data di amissions 2015-01-16 Il prasente corfificals di taralun & emesss in base
date of issve alfaccreditamento LAT N* 124 rilascialo in accordo
- clanie Laboraborio Metrologico Venels 5.rL - al decretl attuatkd della legge n. 2731991 cha ho
GBI Via 5. Croce, 15/8 - 35138 Padova I:P'ﬂ] ist#uile il Sslema Masionsls o Teralurs 1$NT_I-.
ACCREDIA ablesla o capacild di miswra o di
- dastinatario Jime ko Tina=rl, = Laratura, ba compelenze metrologiche del Centro o la
receiver Via Plercbon, 65 - 33010 Limena (PO} fleribiith delle iarsiure eseguite sl camploni
- fchisgts confanma dording nagionall o intermozionali delle unitd di migura del
applcatian Sistema Intemazionale dalle Linita (51),
= In data 2015401-13 Cueslo corlificabs non pud essore dprodotio in modo
afe porzipghe, salvo espressa suloricrarions sorilla da
parta del Caniro,
5l iferisce @
Relerming to This cortificate of calbralion i lszued &t compliance
- cagetto Caiions with ihe scorailation LAT N* 124 granied according
o decrees canechod wilh Malian faw Mo 2737991
g Fella G S ol which has established the Mational Callbration
- adelio HOO101A Systam. ACCREDIA aftesls the calibration amd
il measuement  capsbily,  the  melroiogical
. maricoky 13024058 compelonce of fhe Centre and Ihe tracesbiily of
aovial mumber calbratian resulis o the naffonal and infermalianal
- dtala delle misune amEng standards of the Mntamalional System of Links (5.
dale of measursmenis This corfificate may nol be parfaly reproduced,
- regisino di lsboratorln 29317 grcepl with the pricr willen penmizsion of ihe
nboradory reforonce issuing Condng,

| risultati di misura riporiati nel presente Cedifical sono stali cttenull applicande ke procedura di laratura citate alla pagina seguanta,
dove sono speciicali anche | eampioni o gll strumenti che garantiscona la calena di riferibiith del Cantro e i rispefiivi certificati di
taralura In corso di validith Essl & iferiscono esclushaments alfopgells In laratura & sono validi nel momenbs & nelle condizion di
taralura, saive diversaments specificata.

The messurement resulls repored it s Cenificals wene abdeined folfowing the calitvalion procedures given in the folfowing page.
whare [ha mfarence stendards or insluments ane ndicaled wivch guarantes the freceabiity chaln of Ihe labovalory, and e reimled
calibvation cerilicales in ihe cowse of validity ave Indiceled a5 wall. They relate canly lo the calbrated Yam and they ane valid for the
fime and condilions of calbraion, unless olfrvise specified

La Incartezza di misura dichlarata in gueslo documents sono slale determinate conformements alla Guida ISONEC 96 & al documento
EA-4/12. Scltarmenie 8ono e8prassa come incentezza osbesa oftenuta molilplicando Inceriezza lipo per il fallore di coperlura K
corrispondente ad un lvello di fiducia di cirea @ 85 %. Mormalmente take fattore & vale 2.

The massireman! uncedainies statod in this documand hove besn delermined accarding fo the 1SONEC Guide 98 and fo EA-4T2.
tiaually, they have been esimsied as expandsd uncersinly obfained muliphing the slandard wncartaindy by the coverage faclor k
covregpanding lo & confidence fevel of abowd 98%. Normally, Mis factor k is 2

Il Responsakbile del Centro
Head of the Canlra
Flarmlﬁnlu_ﬂﬂnr_qnuﬁ

Pag.19a20
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 124 15000155
Certificate of Calibration

Verifica della frequenza del segnale generato
Test of the frequency of the sound generafed by the sound calibrafor
AF & la differanea tra la frequenza generata & la requenza nominake, Consideriamo tascurablbe Mncertecza del laboralono (0.01%)

AF is the oiffersnce belwesn the geneated frequency and the nomingl one. The measuremen uncenainy (0.01%) is considersd
nagigibie.

Fraquenza nominale AF Tolleranza classe 1
MNominal Frequency Class 1 folerance
fHz] fHz] [

1000.00 | 317 4|

Verifica della distorsione totale del Eﬁlﬂnnlﬁ g&l‘lm{l
Test of the distortion of the sound generated by the sound calibrator

La distorsione, aumentala della relativa incererza, dave essens infarione al Bmill & lolaranza indicali.
The measured distortion. extended by the expanded wncerainty, shall not exceed the speciiied tolerance lmits

Distorslone fotale Incertezza Tolleranza classe 1
EPL Total Distortion Lincertaimy Clags 1 folerance
[dB] [%] %] [%]
94,00 0.z i 3
114.00 01

Verifica del livello di pressione sonora generato

Test of the sound level generated by the sound callbrator

La differenza in valora assoluto tra Il Ivello sonoro miswato ad Il Ivelle nominale, aumentata della redativa incerazza, deve essens
infarian ai limili di tollerarza indicati.

Tha aheale difarence belwesn the measwed sound level ant the nomingl one, exfended by the expanded wncedalnty, shall not
axcand the specified falerance s

SPL gy =20 Log Vc— Soc - £r - £2- &y - £+ 93.9794
Incertecza Toll. classe 1
Sac Vi [ ] & M SPLaw &

[dB] (mv] | [oB)] | [aB] | [aB] | [@B] | [dB] | ([aB] Lh'i‘,:':l'm"' ﬂ'f;nf]m'

-28.2T 12280 0.00 0.00 0.00 LR 94.05 2.05 o S04

=38.2T 122,932 0.00 0,00 0.00 (L] 114.05 0.05 ’ ’
Lo sperimantatons Il Responsabile del Centro
The operator Haad of the Cenira
Bernardino Bicciato Pierantonio Benvenuti
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